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Kulma na vlasy

Navod na pouzitie
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte nasledujlice
pokyny. Tento navod si uschovajte na neskorsie pouzitie alebo
pre dalSich pouzivatelov.

- Skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti zodpoveda napatiu uvedenému
na typovom stitku vyrobku a €i je zastrcka riadne uzemnena.

- Tento spotrebic je urceny vyhradne na domace pouzitie; nie
je urceny na pouzivanie v baroch, reStauraciach, na
farmach, v hoteloch, moteloch ani v kancelariach.

- Ak spotrebic pouzivate v kupelni, po skonceni ho vzdy
odpojte zo zasuvky, pretoze blizkost vody predstavuije riziko
aj vtedy, ked'je spotrebic vypnuty.

- a Tato ikona znamena, Ze tento spotrebic sa nema
‘!: pouzivat vo vani, v sprche ani v nadobe naplnenej vodou.

@ - UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vani, ®
spfch, umyvadiel ani inych nddob obsahujlcich vodu.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i napajaci kabel nie je viditelne
poskodeny. Ak je kdbel poskodeny, musi ho vymenit
autorizovany servis spolo¢nosti Cecotec, aby sa predislo
akémukolvek nebezpecenstvu.

- Tento spotrebi¢ mdZu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom skisenosti a znalosti,
ak st pod dozorom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebic¢a a rozumeju suvisiacim rizikdm. Deti sa so
spotrebi¢om nesmi hrat. Cistenie a tGidrzbu, ktoré vykonava
pouzivatel, nesmu vykondavat deti bez dozoru.

- Neponarajte kadbel, zastrcku ani Ziadnu int ¢ast pristroja do

vody ani do inej tekutiny. Elektrické konektory nevystavujte
SURFCARE MULTIWAVES / TWISTWAVES / 25
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posobenie vody. Pred dotykom zastrcky alebo zapnutim
vyrobku sa uistite, Ze mate ruky Uplne suché.
- ﬁ Tento symbol znamena: Pozor, horlci povrch.

- Zariadenie nesmie prist do kontaktu s horlavymi materialmi.
Zaroven sa nesmie pouzivat v blizkosti horlavych materidlov.

- Nepouzivajte spotrebic, ak je kdbel alebo ina ¢ast
spotrebica posSkodenad. V takom pripade kontaktujte
oficialnu technickd asisten¢nt sluzbu spolocnosti Cecotec.

- Uchovavajte obalovy material mimo dosahu deti, hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i zariadenie nejavi zndmky
opotrebovania a Ci nie je poskodené. Ak vyrobok vykazuje
viditelné znamky poskodenia, okamzite kontaktujte
technickd asistencnu sluzbu spolocnosti Cecotec.
NepokUsSajte sa zariadenie opravovat sami.

@ - V pripade poruchy alebo zavady zariadenie ihned vypnite a ®
odpojte zo siete.

- Nepouzivajte prislusenstvo ani diely, ktoré neboli dodané
spolo¢nostou Cecotec.

- Ked'je kulma zapnuta, nechytajte ju za valec ani v jeho
blizkosti. Valec kulmy moZe sposobit popaleniny. Zabrante
jeho kontaktu s pokoZkou a ocami.

- Ked'je zariadenie hortce, neprendsajte ho.

- Nenechdavajte pristroj po¢as pouzivania bez dozoru.

- Nepouzivajte ho na domace zvierata.

- Udrzujte spotrebi¢ mimo dosahu zdrojov tepla.

- Pocas pouzivania mdze pristroj dosahovat vysoké teploty,
preto zabrante kontaktu s tvarou, krkom a pokozkou hlavy.

- Nepouzivajte ho vonku ani v blizkosti sprejov a aerosélov.
- Pocas prevadzky nezakryvajte kabel ani spotrebic. Napajaci
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1. DIELY A SUCASTI

0Obr.1
1. Nadstavec 8 mm
2. Nadstavec na vlny v Style morskej panny
3. Konicky nadstavec 13 - 25 mm
a. Znacka na zarovnanie
Nadstavec 25 mm
5. Nadstavec 19 mm
Nadstavec 90Degree (v uhle 90 stupriov)
b. Konektor pre nadstavec kulmy
C. Tlacidlo na uvolnenie nadstavca kulmy
d. Znacka na zarovnanie s telom kulmy
e.  Konektor k telu kulmy
7. Telo kulmy
f. Tlacidlo na uvolnenie nastavca kulmy/90Degree
g. Svetelnéindikatory teploty/uzamknutia
h.  Tlacidlo zapnutia/vypnutia/zmeny teploty
i Otocny kabel 360°

POZNAMKA:

Grafické zobrazenia v tomto navode st len schematické a nemusia presne zodpovedat
vyrobku.

Pocet dodanych nastavcov zavisi od zvoleného modelu.

2. PRED POUZITIM

Tento spotrebic je zabaleny v obale uréenom na ochranu pocas prepravy. Vyberte spotrebic
z krabice a odstrante vSetok obalovy materidl. Originalnu krabicu a dalSie obaly mdZete
odlozit na bezpe€né miesto, aby ste predisli poskodeniu spotrebica, ak ho budete v
buddcnosti potrebovat prepravovat. Ak chcete origindlny obal zlikvidovat, uistite sa, ze
vSetky Casti spravne zrecyklujete.

Skontrolujte, ¢i st vSetky diely a komponenty sti¢astou balenia a v dobrom stave. Ak
niektora ¢ast chyba alebo nie je v poriadku, okamzite kontaktujte oficialny servis (technickd
asistenénd sluzbu) spolo€nosti Cecotec.

Obsah balenia

- SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves

- 5kulmovacich nastavcov pre model 00969 / Kénicky nastavec 13-25 mm pre model AO1_
EU01_100002 / Nastavec 25 mm pre model AOT_EUO1_100003 SURFCARE MULTIWAVES /
TWISTWAVES / 67
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Nadstavec 90Degree (v uhle 90°)

- Tepelné puzdro

Rukavica

- 2 klipy

3. POUZIVANIE

Pred pouzitim pristroja musia byt vlasy umyté a suché.

1.

w

Ak chcete kulmu pouzivat v 90° uhle, najprv nasadte nadstavec 90Degree a potom
zvoleny nadstavec (len pre model 00969).

Ak chcete pouzit kulmu priamo, nasadte kulmovaci nadstavec rovno na telo kulmy.
Zasunte zastrcku do zasuvky a stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia pristroj zapnite.
Opakovanym stlacanim tlacidla zapnutia/vypnutia/zmeny teploty prepinajte medzi 4
droviami (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). Potas nahrievania svetelny indikator blika; po
dosiahnuti nastavenej teploty svieti nepretrzite.

Ak 5 sekiind nestlacite Ziadne tlacidlo, kulma sa automaticky uzamkne. Na odomknutie
dvakrat stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia.

Rozdelte vlasy na pramene. Vezmite pramen Siroky priblizne 3-4 cm a navinte ho na
kulmovaci nadstavec.

UPOZORNENIE: Davajte pozor, aby sa nadstavec nedotkol pokozky hlavy - mohli by ste sa popalit.

@ 7

8.

10.

1.

Nechajte pramen omotany okolo kulmovacieho nadstavca 5-8 sekdnd.

Potom nadstavec z pramena vytiahnite a na zafixovanie vlny ho nechajte stoceny, kym
Gplne nevychladne.

Ak chcete dosiahnut prirodzenejsi vzhlad, ku€ery jemne preceste.

Po skonceni pouzivania zariadenie odomknite, vypnite ho podrzanim tlacidla zap./vyp. na
niekolko sekind a odpojte zo zasuvky.

Stlacte tlacidla na uvolnenie nadstavca a zlozte kulmovaci nadstavec a/alebo nadstavec
90Degree (v uhle 90 stupriov).

4. CISTENIE A UDRZBA

Pred cCistenim pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete.

- Pred Cistenim alebo odlozenim poloZte zariadenie na teplu odolny povrch a nechajte ho
Uplne vychladndt.

Cistite ho iba jemnou, Eistou handri¢kou mierne navlhéenou (nie mokrou).

- Spotrebic¢ neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

68
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Kébel neomotavajte okolo tela ani kulmovacieho nadstavca - mohol by sa poskodit.
Pristroj skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.
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5. RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

MOZNE PRICINY

MOZNE RIESENIA

Kulma sa nezapina

Nie je spravne pripojena k
elektrickej sieti

Skontrolujte, ¢i je zasuvka
pod napatim, a zastrcku
zapojte spravne

Nestlacili ste tlacidlo
zapnutia/vypnutia

Na zapnutie zariadenia
stlacte a podrzte tlacidlo
zapnutia/vypnutia

Nadstavec 90Degree (v
uhle 90 stupriov) nesedi

Nadstavec nasadzujete v
nespravnom smere

VSimnite si polohovacie znacky
na nadstavci 90Degree (v uhle 90
stupriov). Ked'je tlacidlo
zapnutia/vypnutia na hlavnom
tele otoc¢ené smerom k vam,
nadstavec 90Degree (v uhle 90
stupfiov) musi byt nasadeny tak,
aby sa s nim dalo otocit dolava.

Kulmovaci nadstavec
nedolieha

Nadstavec nasadzujete v
nespravnom smere

Kulmovaci nadstavec sa na telo
alebo na nadstavec 90Degree (v
uhle 90 stupfiov) nasadza
Specifickym spdsobom. VSimnite
si znacky na

nadstavci, aby ste ho
nasadili spravne.

UPOZORNENIE:

Nepokisajte sa kulmu opravovat sami. Ak problém pretrvdva aj po vykonani vy3sie
uvedenych kontrol, obratte sa na autorizovany personal, predajiiu, kde ste vyrobok zakdpili,

alebo na oficidlny zédkaznicky servis spolocnosti Cecotec.

6. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Referenc¢né ¢islo vyrobku: AOT_EU01_100003 / AOT_EU01_100002 / 00969
Vyrobok: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves

Napatie: 110-240 V~
Frekvencia: 50/60 Hz

SURFCARE MULTIWAVES / TWISTWAVES / 69
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Prikon:

Nadstavec 8 mm: 27 W

Nadstavec 19 mm: 29 - 33 W

Nadstavec 25 mm: 38 - 43 W

Kénicky nadstavec 13 - 25 mm: 33 W

Nadstavec na vlny v Style morskej panny: 46 W

Technickeé Specifikacie sa m6zu z dévodu zlep3ovania kvality vyrobku zmenit aj bez
predchadzajiceho upozornenia.
Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

7. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN|

Tento symbol znamend, Ze podla platnych predpisov sa vyrobok a/alebo batéria
musia zlikvidovat oddelene od komunalneho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
vyrobku vyberte ¢lanky/batérie/akumulatory a odneste ich na zberné miesto
— ur¢ené miestnymi Gradmi.
Ak chcete ziskat podrobnejsie informécie o najvhodnejSom spdsobe likvidacie elektrickych a
elektronickych zariadeni a/alebo prislusnych batérii, obratte sa na miestne trady.
Dodrziavanie uvedenych pokynov prispieva k ochrane Zivotného prostredia.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolo¢nost Cecotec zodpoveda koncovému pouzivatelovi alebo spotrebitelovi za akykolvek
nesulad, ktory existuje v case dodania vyrobku, a to za podmienok a v lehotach stanovenych
platnymi predpismi. Odporica sa, aby opravy vykonaval kvalifikovany personal. Ak zistite
problém s vyrobkom alebo mate akékolvek otazky, kontaktujte Oficidlnu technicki asistencnu
sluzbu spolocnosti Cecotec na ¢isle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevného vlastnictva k textom v tomto ndvode st majetkom spolocnosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. VSetky prava vyhradené. Obsah tejto publikacie sa nesmie, ¢i uz ¢iastocne alebo v celku, reprodukovat,
ukladat do systému na vyhladavanie, prenasat ani Sirit Ziadnym spdsobom (elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahréavanim alebo podobnym spdsobom) bez predchadzajdceho sihlasu spoloénosti
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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